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Espafiol

Lea detenidamente las instrucciones de uso antes de proceder a utilizar por
primera vez su aparato y consérvelas como referencia futura. KRUPS no asumira
responsabilidad alguna por los dafios o lesiones que pudieran resultar como
consecuencia de una utilizacion del aparato diferente a la indicada en estas

instrucciones.

SOLO PARA PAISES NO EUROPEOS

B La limpieza y el mantenimiento por el usuario no deben ser
realizados por nifios.

B Este aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con discapacidades fisicas, sensoriales 0 mentales,
0 que no cuenten con la experiencia o los conocimientos necesarios,
a menos que estén supervisados o hayan recibido instrucciones
referentes a la utilizacion del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.

B Deberan supervisarse los nifios para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

B El aparato esta destinado unicamente al uso domeéstico, dentro del
hogar y a una altura inferior a 2000 m.

B No utilice el aparato si su cable de alimentacion o enchufe estan
dafiados. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera sustituirlo
el fabricante, su servicio posventa, o una persona de cualificacién
similar. De esta manera se evitaran riesgos innecesarios.

B No sumerja el aparato, su cable de alimentacion o enchufe en agua ni
en ningun otro liquido.

B Diese Maschine ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.
Das Gerét ist nicht fiir den Einsatz in folgenden Bereichen vorgesehen:
- Personalkiichen in Geschéaften, Biros und an anderen
Arbeitsorten;
- landwirtschaftliche Betriebe;
- Verwendung durch Kunden/Gaste in Hotels, Motels und anderen
Wohneinrichtungen;
- Pensionen und/oder &hnlichen Unterkiinften.
B Befolgen Sie zum Reinigen des Gerdts stets die
Reinigungsanweisungen:
- Ziehen Sie den Stecker des Gerits aus der Steckdose
- Reinigen Sie das Gerét nicht, solange es heiB ist
- Reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch oder Schwamm 0



Espariol Espafiol

- Nunca sumerjas el aparato en agua ni lo pongas bajo un chorro
de agua.

m ADVERTENCIA: Hay riesgo de lesiones si no se usa el aparato
correctamente.

B ADVERTENCIA: Después del uso, no toques las superficies
calientes, ya que pueden emitir calor residual (por ejemplo,
cabezales del grupo, varilla de vapor). Cuando utilices la varilla de
vapor, asegurate de que la boquilla esté correctamente colocada
para evitar el riesgo de quemaduras.

No introduzcas objetos extrafios en el molinillo de café.

SOLO EN EUROPA

B Este aparato puede ser utilizado por nifios de ocho afios en adelante
siempre que se les supervise o se les haya dado instrucciones
de como usar el aparato de forma segura y hayan comprendido
los peligros derivados de su uso. Los nifios no deben realizar la
limpieza y mantenimiento del aparato, a menos que tengan ocho
afios 0 mas y estén supervisados por un adulto.

B Mantén el aparato y el cable fuera del alcance de los nifios
menores de ocho afios.

B Este aparato lo pueden utilizar personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales limitadas, o con falta de experiencia
o de conocimiento, siempre que estén supervisadas o hayan
recibido instrucciones para utilizar el aparato de forma segura y
comprendan los posibles peligros.

B Los nifios no deben usar el aparato como juguete.

B Desconecta siempre el aparato del suministro eléctrico si vas a
dejarlo desatendido por un periodo prolongado, asi como antes de
montarlo, desmontarlo o proceder a su limpieza.

B Nunca abras el aparato. Precaucion. Peligro de muerte por efecto
de la corriente eléctrica.

B El aparato no debe colocarse dentro de un modulo cuando esta en uso.

CONTROL EN FABRICA

Este aparato se ha verificado y probado antes de salir de la fabrica.
A pesar de toda la atencion prestada a la limpieza, es posible que
encuentre residuos de café en el molinillo o gotas de café en la rejilla
de la bandeja recogegotas. Le agradecemos su comprensioén y le

aconsejamos que haga uno o varios enjuagues en la maquina antes
de utilizarla por primera vez o cuando lleve dias sin utilizarla.

LIMITES DE USO

m Para su propia seguridad, este aparato cumple con todas las normas y reglamentos aplicables (Directivas
en materia de bajo voltaje, compatibilidad electromagnética, materiales en contacto con alimentos,
medioambiente, etc.).

m Esta cafetera espresso Espresso Automatic solamente debe utilizarse para preparar espressos, cafés,
agua caliente o espuma de leche.

m Este producto no esta disefiado para un uso comercial o profesional.

m De no llevarse a cabo la descalcificacion, la limpieza y el mantenimiento periddicos del aparato, o en caso
de que se detecte la presencia de un cuerpo extrafio en el molinillo o en la trampilla de la molienda, la
garantia no cubrira los dafos.

m La garantia no se aplicara en caso de que el cartucho filtrante Claris - Aqua Filter System no se utilice
segun las instrucciones de KRUPS

m Para conservar la garantia del aparato, utilice Unicamente accesorios y consumibles KRUPS.

m Salvo la limpieza y la eliminacion de la cal segun las instrucciones de uso del aparato, cualquier otra
intervencion en el mismo debera realizarse en un centro autorizado por KRUPS.

m Cualquier error en la conexion anulara la garantia.

m Cualquier abertura no autorizada del aparato anulara la garantia. No utilice el aparato si éste no funciona
correctamente o si esta dafiado. En ese caso, le aconsejamos que lleve el aparato a un centro autorizado
por KRUPS para que lo examinen (consulte la lista en el folleto Servicio de KRUPS).

m Por motivos de seguridad y de homologacion, cualquier transformacion o modificacion del aparato,
realizada a titulo individual, queda totalmente prohibida porque solo los aparatos probados estan
homologados, y el fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de dafios.

CONDICIONES DE USO

m El aparato no esta pensado para preparar bebidas para bebés.

m Si el aparato esta equipado con nuestro cartucho Claris - Aqua Filter System F088, retire el cartucho
antes de la operacion de descalcificacion. Realice correctamente el ciclo total de limpieza para evitar el
riesgo de intoxicacion. En caso de ingestion de uno de los productos suministrados con la maquina, acuda
inmediatamente a su médico o a un centro toxicologico.

m Se desaconseja el uso de granos de café aceitosos, caramelizados o aromatizados para esta maquina.
Este tipo de granos puede dafar la maquina. No introduzca nunca café molido en el depdsito de café.

m Por razones de seguridad, al producir vapor para elaborar un capuccino, o calentar leche o agua, tenga
cuidado de no poner las manos bajo la salida de la boquilla de vapor o del accesorio supercappuccino, o
bajo la salida de café mientras esté preparando un café.

m La boquilla de vapor puede estar caliente; tenga cuidado de no manipularla durante una preparacion ni
justo después.

m Asegurese de que la tension de alimentacion del aparato se corresponde efectivamente con la de la
instalacion eléctrica. Conecte el aparato Unicamente a un enchufe con toma de tierra. Asegurese de que
la toma tiene facil acceso para poder facilmente desconectar el enchufe en caso de averia.

m Por la seguridad del aparato, desenchufelo en caso de tormenta. No tire del cable de alimentacion para
retirar el enchufe. El cable de alimentacién no debe dejarse colgado del borde de una mesa o encimera
ni en contacto con las piezas calientes del aparato, cerca de fuentes de calor o angulos pronunciados.

m No se recomienda utilizar ladrones y/o alargadores. Desconecte el aparato si no va a utilizarlo en mucho
tiempo y cuando vaya a limpiarlo.

m De no respetarse estas indicaciones o si las piezas conductoras del aparato entran en contacto con la
humedad o el agua, se pueden provocar heridas mortales a consecuencia de la presencia de electricidad.

m Este aparato debe utilizarse Unicamente en interiores y en lugares secos y templados; no exponga el
aparato a la luz solar directa. Si la temperatura ambiente cambia de frio a calor, espere unas horas antes
de poner en marcha el aparato para que no resulte dafiado por el agua de condensacion.
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m Tenga cuidado de no colocar el aparato en una superficie caliente, como una placa calefactante o cerca
de una llama, a fin de evitar cualquier riesgo de incendio y otros dafos.

m Para evitar que los derramamientos de agua usada manchen su superficie de trabajo o puedan producirle
quemaduras, no olvide colocar el recipiente antigoteo y asegurese de proteger la superficie de trabajo
durante los ciclos de descalcificacion, sobre todo si dicha superficie es de marmol, piedra o madera.

m En caso de averia o de mal funcionamiento del aparato, compruébelo e intente resolver el problema
(consulte la tabla: Problemas y acciones correctivas) o lleve el aparato a reparar si la averia persiste.

m Solo un técnico cualificado estd autorizado para efectuar reparaciones en el cable eléctrico y para
intervenir en la red eléctrica. Si no se respeta esta indicacion, podria quedar expuesto a un peligro de
muerte a causa de la electricidad. No utilice nunca un aparato que presente deterioros visibles.

m Un uso distinto al descrito en este manual no seria conforme a las prescripciones y podria provocar
lesiones personales y dafios materiales, asi como el deterioro o incluso la destruccion del aparato.

m Los accesorios y piezas desmontables del aparato no deben introducirse en el lavavajillas.

ACCESORIOS (SE VENDEN POR SEPARADO)

F 054 Polvo de descalcificacion

F 088 Cartucho Claris - Aqua Filter System

XS 3000 Tableta de 10 pastillas de limpieza

XS 4000 KRUPS Liquido limpiador para el sistema Cappuccino

XS 6000 Set Auto Capuccino

XS 9000 KRUPS Liquido limpiador para la boquilla de vapor
Atencién: Para conservar la garantia del aparato, utilice
unicamente accesorios KRUPS.

INSTRUCCIONES DETALLADAS / PROBLEMAS Y ACCIONES
CORRECTIVAS

Si desea mas informacion, visite el sitio web www.krups.com

TRANSPORTE

B Conserve el embalaje original para transportar el aparato. Antes
de transportar el aparato o de darle la vuelva, vacie el depodsito de
posos de café, el liquido de limpieza (segun el modelo), el depdsito
de granos de café, el depodsito de agua y las bandejas recogegotas
para evitar que se derrame agua.

Atencion: En caso de que el aparato se caiga fuera del
embalaje durante el transporte, le recomendamos que lo lleve
a un Centro de Servicio Autorizado para que lo verifiquen y
evitar asi cualquier riesgo de incendio y cualquier peligro
relacionado con la electricidad.

DESECHO

B Algunos aparatos contienen una/varias pila(s) solamente accesible(s)
a un técnico de reparaciones por razones de seguridad. Para
cambiarla(s), dirijase al Servicio Técnico Oficial mas proximo.

Importante: El aparato contiene un gran niumero de materiales
aprovechables o reciclables.

Participemos en la proteccion del medio ambiente!
® Su aparato contiene numerosos materiales valorizables o
ﬁ reciclables.
< Confielo a un punto de recogida selectiva o, a un centro
de servicio aprobado para que se efectue su tratamiento.

Si tienes mas problemas o consultas, Llame primero a nuestro equipo
de atencion al cliente. Para ayuda y asesoramiento de expertos:
Linea de ayuda:

0345 330 6460

01 677 4003 - retorno de la inversion

O consulte nuestro sitio web: www.krups.com
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Cihazinizi ilk defa kullanmaya baslamadan o6nce kullanim - Nemli bir bez veya stinger ile silin.
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun ve ileride bagvurmak lizere - Cihazi asla suya sokmayin veya akan suyun altina tutmayin.
muhafaza edin: Cihazin kullanim kitap¢iginda belirtilenlere aykiri B UYARI :Cihazin yanlis kullanilmasi durumunda yaralanma tehlikesi
bir sekilde kullanilmasindan dogacak durumlardan Krups sorumlu vardir.
degildir. B UYARI: Kullandiktan sonra sicak ylizeylere (kahve ¢ikisi, buhar agzi),
- i i atik 1s1 etkisi altinda olduklari icin dokunmayin. Yanma riskini nlemek
icin buhar agzini kullanirken iyi yonlendirilmis olmasina dikkat edin.
YALNIZCA AVRUPA DISI PAZARLAR Kahve 6gutme haznesine yabanci maddeler koymayin.
B Temizlik ve kullanici bakimi gézetimsiz ¢ocuklar tarafindan YALNIZCA AVRUPA PAZARLARIICIN
yapiimamalidir. B Bu cihaz 8 yas ve Uizeri cocuklar ile cihaz hakkinda hicbir tecriibe
W Bu cihaz, g6zetim altinda olmadiklari veya gtivenliklerinden sorumlu veya bi|gi§i leayaq §ah|s.lar tarafindan, g(]venliklerindgn
bir kisi tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat almadiklari stirece, sorumlu blr.k|§|n|n gozetimi altinda bulu[\malarl veéya bu kisi
fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri zayif veya tecriibe veya tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmeleri kosuluyla
bilgi yetersizligi olan kisiler tarafindan (cocuklar dahil) kullanilmak kullanilabilir. .
{izere tasarlanmamustir. m Cihazin temizlik ve bakimi ¢ocuklar tarafindan (yetiskin
B Cocuklarin cihazla oynamamalarina dikkat edilmelidir. gozetiminde bulunan, 8 yas ve Uzeri cocuklar diginda)

gerceklestirilmemelidir.

m Cihazi ve kordonunu 8 yasindan kucguk cocuklarin
ulasamayacaklari sekilde muhafaza edin.

m Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi altinda
olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda
egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

m Cocuklar cihazi bir oyun unsuru olarak kullanmamalidir.

B Elektrik kordonunun hasarli olmasi durumunda cihazi kullanmayin.
Elektrik kordonu hasar gérmiuisse, herhangi bir elektrik carpma
riskine maruz kalmamak igin Uretici firma, satis sonrasi servisi veya
benzeri yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir

B Cihaziniz sadece 2.000 m’'nin altindaki yuksekliklerde (rakim) ve ev
icerisinde kullanima uygundur.

B Cihazi, besleme kablosunu ve fisini suya veya bir baska sivi icine
sokmayin.

B Cihaziniz yalnizca ev ici kulanim icin tasarlanmistir.
B Bu cihaz asagida belirtilen durumlarda kullanilmak Uzere
tasarlanmamistir:
- Magazalarin personele ayrilmis mutfaklari, blrolar veya mesleki
amacla kullanilan diger alanlar;
- Ciftlikler;
- Otel, motel veya konaklama amacl diger alanlarda musteriler
tarafindan kullanim;

- Misafirhane ortamlarinda kullanim. Cihaziniz fabrikadan ayrilmadan once kontrolden gecirilmis ve test
B Cihazinizi temizlerken daima temizleme talimatlarina uyun : y 9es 2

- Cihazin fisini prizden cekin. edilmistir. Temizlenmesi sirasinda gosterilen 6zene ragmen, kahve
- Cihaz sicakken asla temizlemeyin. degirmeni icinde kahve kalintilari ve/veya damla toplayici haznenin

m Cihazin basindan uzun sureli olarak ayrilacaginizzaman, montaj,
demontaj veya temizlik midahalelerinden 6nce, elektrik
kordonunun fisini prizden ¢ikarin.

m Cihazin parcalarini asla agmayin. Dikkat, cihaz elektrige bagl
oldugunda olim tehlikesi vardir!

m Cihaz kullanimdayken dolaba konmamalidir.

FABRIKA KONTROLU



Turkish Turkish

1zgarasl Uzerinde kahve damlaciklari bulmaniz olasidir. Anlayisiniz
icin tesekkir ederiz. Cihazinizi ilk defa kullanimindan veya birkag glin
kullanmadan kalmasini takiben kullanimindan 6nce bir veya birka¢ defa
durulamanizi tavsiye ediyoruz.

KULLANIM SINIRLARI

m Bu cihaz sizin glivenliginiz icin yirurlikteki normlara ve yonetmeliklere uygun olarak uretilmistir (diisik
gerilime, elektromanyetik uyumluluga, yiyecek maddeleri ile temasta olan maddelere, cevreye vs. iliskin
yonetmelikler).

m Bu Espresso Automatic kahve/espresso makinesi, yalnizca espresso, kahve, sicak su hazirlanmasi veya sut
kopirtmek icin kullanilir.

m Cihaziniz ticari ve/veya mesleki amacla kullanim igin tasarlanmamistir.

m Diizenli kirecten arindirma, temizlik veya bakim islemlerinin gerceklestirilmemesi durumunda veya
degirmen icinde veya 6guticl kapadi icinde yabanci bir madde bulunmasi durumunda, cihaziniz
garanti disi kalacaktir.

m Claris - Aqua Filter System filtre kartusunun KRUPS’un talimatlarina uygun olarak kullanilmamasi
durumunda garanti gecersiz kalir.

m Garantinin muhafaza edilmesi icin, KRUPS aksesuarlari ve sarfiyat malzemelerini kullanin.

m Cihazin kullanim kilavuzunda belirtilen prosediirlerine gére gerceklestirilen temizleme ve kirecten
arindirma islemleri disinda, cihaz lizerindeki herhangi bir miidahalenin KRUPS yetkili servisince
gerceklestirilmesi gerekmektedir.

m Hatali baglanti gerceklestirilmesi garantinin gegersiz kalmasina neden olacaktir.

m Cihazin icinin izinsiz olarak agilmasi garanti disi kalmasina neden olacaktir. Diizglin ¢calismayan veya
hasar gérmiis olan cihazi kullanmayin. Bu tip bir durumda, cihazin KRUPS yetkili servisi tarafindan
incelenmesi tavsiye edilir (KRUPS Yetkili Servisleri kitapgigina bkz.)

m Emniyet ve uyum nedeniyle, cihaz izerinde herhangi bir donlsiim veya degisiklik yapilmasi yasaktir;
zira yalnizca test edilmis olan cihazlar kullanima uygun olarak tescil edilirler ve herhangi bir hasar
durumunda uretici sorumlu tutulamaz.

KULLANIM KOSULLARI

m Cihaz bebekler icin icecek hazirlanmasi amaciyla kullanilmamalidir.

m Cihaziniz Claris - Aqua Filter System F088 kartusumuz ile donatilmis ise , litfen kirecten arindirma
oncesinde kartusu cikarin. Herhangi bir zehirlenme tehlikesine karsi, temizleme ¢evrimini tam olarak
gerceklestirin. Makine ile birlikte teslim edilen Griinlerden birinin yutulmasi durumunda, derhal bir
hekime ve/veya zehirlenmeler ile miicadele merkezine basvurun.

m Bu cihaz ile, yagh, karamelli veya aromali kahve c¢ekirdekleri kullanmamanizi tavsiye ederiz. Bu tip
kahve cekirdekleri cihaziniza zarar verebilirler. Kahve haznesine asla ¢ekilmis kahve doldurmayin.

m Emniyetiniz nedeniyle, cappuccino, sicak sit, sicak su hazirlanmasi icin buhar tretilmesi sirasinda,
elinizi buhar cikisina, cappuccino aksesuarina, icecegin hazirlanmasi sirasinda kahve ¢ikisina tutmayin.

m Buhar cikisi sicak olabilir; icecek hazirlanmasi sirasinda veya icecek hazirlandiktan hemen sonra buhar
¢ikisina miidahale ederken dikkatli olun.

m Elektrik baglantisini gerceklestirmeden dnce, Uriin etiketi lizerinde belirtilen voltaj degerinin sebeke
voltaji ile ayni oldugundan emin olun. Cihazin fisini yalnizca toprakli bir prize takin. Calisma bozuklugu
halinde fisin kolayca cikarilabilmesi icin, prizin rahatlikla erisilebilir olmasina dikkat edin.

m Firtinali havalarda cihazinizin givenligi icin fisini prizden cekin. Cihazi fisten cikarirken elektrik
kordonundan cekmeyin. Elektrik kordonunun bir masadan veya calisma ylizeyinden asagi
sarkmamasina dikkat edin. Kordon asla makinenizin sicak parcalarinin yakininda, bu parcalarla temas

halinde veya bir isi kaynaginin yaninda bulunmamali. Kordonun biikiilmemesine ve burulmamasina
dikkat edin.

m Coklu priz veya uzatma kullanilmamasi tavsiye edilir. Cihazinizi uzun siireli kullanmadiginiz zaman ve

temizlerken fisini prizden cikarin.

m Bu uyarilara uyulmamasi veya cihazin iletken parcalari ile temasta bulunulmasi durumunda, elektrik
bulunmasi nedeniyle rutubet veya suyun etkisi ile 6limctl yaralanmalar meydana gelebilir!

m Bu cihaz yalnizca kapall ortamda, kuru ve normal ortam sicakliginda kullanilmalidir; dogrudan glines
1sigina maruz birakmaktan kaginin. Ortam sicakliginin soguktan sicaga ge¢mesi durumunda, cihazi
calistirmadan once icinde olusan yogunlasma suyunun cihaza hasar vermemesi icin birka¢ saat
bekleyin.

m Herhangi bir yangin riskine veya diger hasarlara karsi, cihazinizi ocak lizerine veya alev kaynaklarinin
yakinina yerlestirmeyin.

m Kullanilan suyun akarak tezgahinizi pisletmemesi veya yanmalara neden olmamasi icin, damla toplayici
hazneyi yerlestirmeyi unutmayin, kire¢ten arindirma islemi sirasinda, bilhassa da tezgahinizi mermer,
tas veya ahsap ise tezgahinizi koruyun.

m Cihazin ¢calismamasi veya calisma bozuklugu arz etmesi durumunda, cihazi kontrol edin ve sorunu
¢6zmeye calisin (Bkz. “Sorunlar ve ¢dziumleri” tablosu) veya calisma bozuklugu devam ederse
cihazinizin onarilmasini saglayin.

m Elektrik kablosu ve elektrik sebekesi tizerinde yapilacak mudahaleleri yalnizca konusunda bilgili bir
teknisyen gerceklestirebilir. Bu talimata uyulmamasi durumunda, elektrige bagh 6lim tehlikesi s6z
konusudur! Gériiniir hasarlar arz eden bir cihazi asla kullanmayin!

m Cihazin kitapgikta belirtilen amaclar disinda bir amagla kullanilmasi yaralanmalara ve maddi zararlara,
cihazin kullanilmaz duruma gelmesine sebebiyet verebilir.

m Cihazin ¢ikanlabilir aksesuarlari ve parcalari bulasik makinesinde yikanamaz.

AKSESUARLAR (AYR1 OLARAK SATILAN)

F 054 Kirec arindirma tozu

F 088 Claris - Aqua Filter System filtre kartusu

XS 3000 10 adet temizleme pastili

XS 4000 Cappuccino sistemi icin KRUPS temizleme sivisi

XS 6000 Auto Capuccino seti

XS 9000 Buhar cikisi sistemi icin KRUPS temizleme sivisi

Dikkat: Garantinin muhafaza edilmesi icin, yalnizca KRUPS
aksesuarlarini kullanin.

AYRINTILI AGIKLAMA / SORUNLAR VE COZUMLERI
Daha fazla bilgiyi bu adreste bulabilirsiniz: www.krups.com

NAKLIYE

B Gerektiginde cihazin nakliyesi icin ambalajini muhafaza edin. Cihazin
nakliye edilmesi veya yan yatirilmasi 6ncesinde, kahve telvesi yuvasini,
temizleme sivisini (modele gore), kahve cekirdegi haznesini, su
haznesini ve damla toplama haznesini, su dokilmemesi icin bosaltin.
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Dikkat: Cihazin tasinmasi sirasinda ambalajindan diismesi
durumunda, herhangi bir yangin riskinin veya elektrige bagh bir
tehlikenin s6z konusu olmadiginin kontrol edilmesi icin Yetkili
Servise getirilmesi gerekmektedir.

IMHA EDILMESI

B Bu cihazlar, emniyet nedeniyle, yalnizca tamirinden sorumlu olan
kimsenin ulasabilecegi bir pile/pillere sahiptir. Pilin/pillerin degistirilmesi
icin, en yakin Yetkili Servise basvurun.

Onemli: Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri déniisiimii
saglanabilir bircok malzeme icermektedir.

CEVREYi KORUYUN!
® Cihaziniz ¢cok sayida yeniden uretilebilen veya geri
ﬁ donusturulebilen parca icerir.
< Yerel kentsel atik toplama noktalarina veya yetkili servis
merkezine goéturin.

Baska sorun veya sorulariniz varsa, litfen 6nce Musteri iliskileri Ekibimizi
arayin uzman yardimi ve tavsiyesi icin:

Yardim Hatt:

0345 330 6460

01 677 4003 - yatinm getirisi

Veya web sitemize basvurun: www.krups.com
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Please read the instructions for use carefully before using
your appliance for the first time and retain them for future
reference: KRUPS cannot accept any liability for non compliant
appliance use.

SAFETY PRECAUTIONS

NON EUROPEAN MARKETS ONLY

B Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision

B This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety

B Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance

B This appliance is designed for indoor household use only and at an
altitude below 2000 m

B Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged The
power cord must be replaced by the manufacturer, its after-sales
service or similarly qualified persons in order to avoid danger

B Do not immerse the appliance, power cord or plug in water or any
other liquid

B This appliance is intended for indoor, domestic household use only
It is not intended to be used in the following applications and the
guarantee will not apply for:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments

m Always follow the cleaning instructions in order to clean your

appliance:
- Unplug the appliance
- Do not clean the appliance when it is hot
- Clean with a cloth or damp sponge
- Never immerse the appliance in water or under running water

B WARNING: Incorrect use of the appliance may cause injuries
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USAGE LIMITATIONS

m WARNING: After use, do not touch hot surfaces (coffee outflow,
steam nozzle) that release residual heat When using the nozzle, make

sure it is in the right position to avoid the risk of burns Do not insert
foreign objects into the coffee grinder

FOR EUROPEAN MARKETS ONLY

B This appliance may be used by children of at least 8 years of age,
as long as they are supervised and have been given instructions
about using the appliance safely and are fully aware of the dangers
involved

B Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and they are supervised by an adult

B Keep the appliance and its cord out of reach of children under 8
years of age

B This appliance may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or whose experience or knowledge
is not sufficient, provided they are supervised or have received
instruction to use the appliance safely and understand the dangers

m Children shall not play with the appliance.

B Always unplug the appliance when leaving the room or your home for
prolonged periods and when assembling/disassembling or cleaning

B Never open the appliance Warning, there is a risk of fatal injury due
to electricity!

B The appliance shall not be placed in a cabinet when in use.

FACTORY CONTROL

Your appliance was checked and tested before leaving the
manufacturing factory Despite the care taken when cleaning, it is
possible that you may find coffee residue in the coffee grinder and/or
drops of coffee on the drip tray Thank you for your understanding We
also recommend that you perform several rinse cycles before using
the appliance for the first time or when it has not been used for several
days

m For your safety, this appliance complies with applicable standards and regulations (Low Voltage Directive,
Electromagnetic Compatibility, Materials in contact with food, Environment, etc )

m This Automatic Espresso coffee/espresso machine should only be used to prepare espresso, coffee, hot
water or to froth milk

m Your appliance has not been designed for commercial and/or professional use

m The guarantee will not be valid if all the descaling, cleaning or maintenance operations are not performed
regularly on the appliance, or in case any foreign objects are found inside the coffee-grinder or the coffee
grounds door

m The guarantee does not apply if Claris - Aqua Filter System filter cartridge has not been used according
to the KRUPS instructions

m Use only KRUPS accessories and consumables in this machine to maintain the guarantee

m With the exception of cleaning and descaling according to the appliance’s instructions, any intervention
on the appliance must be performed by an approved KRUPS centre

m Any error in connection will invalidate your guarantee.

m Any unauthorised opening of the appliance will negate the guarantee Do not use your appliance if it is not
working properly or if it has been damaged In this event, it is recommended that you get the appliance
examined by an approved KRUPS centre (refer to the list in the KRUPS service booklet)

m For safety and accreditation reasons, any transformation or modification of the appliance, performed
individually, is forbidden, as only tested appliances are accredited and the manufacturer will refuse all
liability in the event of damage

CONDITIONS OF USE

m This appliance is not suitable for making drinks for babies under the age of 2 years

m If your product is equipped with our Claris - Aqua Filter System FO88 cartridge, please make sure to
remove it before the descaling activity Perform the entire cleaning cycle thoroughly as there may be a risk
of intoxication If one of the products supplied with the appliance is swallowed, inform your doctor and/or
poison centre immediately

m The use of oily, caramelised or aromatic coffee beans is not recommended in this appliance These types
of beans can damage the appliance Never put coffee grounds in the coffee bean hopper

m For safety reasons, while producing steam for making a cappuccino, heating milk or heating water, take
care not to put your hand under the steam nozzle or the super cappuccino accessory, or under the coffee
nozzle while making coffee

m The steam nozzle can be very hot, take care not to handle it during or just after use

m Check that the voltage of your appliance corresponds to your domestic power supply Any error in
connection may cause irreversible damage and invalidate the guarantee The appliance should only be
plugged into a socket with an earth connection Check that the socket outlet can be easily accessed so
that the plug can be disconnected easily in the event of a malfunction

m For the safety of your appliance, remove the plug in the event of a thunderstorm Do not pull the power cord
to remove the plug Do not leave the power cord overhanging a table, work surface or in contact with hot
parts of your appliance, near a source of heat or a sharp edge

m The use of multiple plugs or extension leads is not recommended Unplug your appliance as soon as you
have stopped using it for a long period or when cleaning it

m Non-compliance with these instructions or any contact between the appliance’s conductive parts with
humidity or water can cause fatal injuries due to the presence of electricity!

m This appliance should only be used indoor and dry locations at room temperature, avoid placing the
appliance in direct sunlight If the room temperature should change from cold to hot, please wait a few
hours before starting the appliance to ensure that it is not damaged due to water condensation

m Take care not to place the appliance on a hot surface such as a warming plate or near a naked flame, to

avoid any risk of fire or other damage
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m To avoid dirty water overflowing onto your work-top or running the risk of burning yourself, remember to
fit the drip tray and make sure you protect your work-top during the descaling cycles, particularly if it is
made of marble, stone or wood

m In the event of a malfunction or poor working condition, check the appliance and try to resolve the problem
(see table: Problems and corrective measures) or get the appliance repaired if the malfunction persists

m Only a qualified technician is authorised to perform repairs on the power cord and the electrical network
If this instruction is not followed, you are at risk of death due to electric shock! Never use an appliance
that is visibly damaged!

m Use for any purpose other than those described in the present manual does not comply with the instructions
and can result in injuries and property damage as well as the deterioration or destruction of the appliance

m Do not put accessories or removable parts of your appliance in the dishwasher.

ACCESSORIES (SOLD SEPARATELY)

F 054 Descaling powder

F 088 Claris - Aqua Filter System cartridge

XS 3000 Block of 10 cleaning tablets

XS 4000 KRUPS Cleaning fluid for Cappuccino system
XS 6000 Auto Cappuccino Set

XS 9000 KRUPS Cleaning fluid for steam nozzle

Caution: Use only KRUPS accessories and consumables in
this machine to maintain the guarantee.

DETAILED BROCHURE / PROBLEMS AND CORRECTIVE ACTIONS
For more detalls, visit the site: www.krups.com

TRANSPORT

m Keep the original packaging for transporting the appliance Before
transporting or transferring the appliance, empty the coffee grounds
collector, the cleaning liquid (depending on model), the coffee beans
tank, the water tank and the drip trays to avoid water spillage

Caution: If the appliance should fall out of the packaging

during transport, it is advisable to take it to a KRUPS Approved

Service Centre to have it checked and thus avoid any risk of

fire or electrical hazard.

DISPOSAL

B Some appliances contain one or more batteries that, for safety
reasons, can only be accessed by a repair person To change the
batteries, please contact your nearest KRUPS Approved Service
Centre

Important: Your appliance contains various materials which

can be recovered or recycled.

Think of the environment!

® Your appliance contains valuable materials which can be
K recovered or recycled

< Leave it at a local civic waste collection point

If you have any further problems or queries, please call our Customer
Relations Team first for expert help and advice:

Helpline:

0345 330 6460

01 677 4003 - ROI

Or consult our web site: www.krups.com



